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Poesía 

Flor Haría Blanco 
University of Connecticut 

Los juegos de las almas errantes 
se van sumergiendo en vacíos 
de olas cargadas de hortensias. 

Por recoger la fragancia 
caíste entre los inciertos secretos marinos 
de las naves sin rumbo, 
moviste tus brazos para acallar 
con el ruido 
de caracolas que gritaban sus años 
de cautiverio y de sueño, 
mis voces de agua y de ojos. 
Deambulé. 
Ya no me agitabas adioses, 
te ibas a conocer las luces de sombra 
que encierra al océano. 
Y al darme yo cuenta varios siglos después, 
me seguía indiferente 
el mar sin oídos y de pronto, verdugo. 

"Te vi en vidrio" 
Iván Miño 

Las horas caen 
a los pies del cristal de tu mirada, 
la brisa desfigura 
el camino de tus pasos 
y el instante de tu risa 
se enreda en el agua 
que devuelve tu alma ausente. 
Y en uno de los tantos reflejos 
que el prisma de mi despertar 
proyecta, 
veo que se acerca tu sombra 
y se aleja. 



El párpado se alza 
en una larga pesadumbre 
hacia el rostro sin retoño, 
ya el tiempo inmóvil 
se aglomera en sombras del errante. 
Viniste de luto 
a enterrar tu silenciosa voz 
en mi garganta muda, 
y tu niebla, en mis ojos. 
¿Cómo si duermes peregrino 
me haces despertar? 
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